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B cmamuve obcysxcoaemesn mpancopmayus 3Havenuil Cios, 603MON’CHbIE KO-
CHUMUBHbBIE UCKANCEHUS MPAOUYUOHHBIX KOHYENMos8 Npu MOOeiuposaHul Ccoyu-
ANbHO20 MUpd, noomeHa KoHyenmos. Paccmampuearomces 603modwcHble nocieo-
CMBUsi 3Mo20 (eHOMEeHA 8 OHMOJIOSUYECKOM pPAaKypce, a Maxice 803HUKHOBEHUE
86130808 0JI1 COYUYMAa (UBMEHEeHUe IMUYECKOU OYEeHKU SGIeHUll, CeMaHMUYecKul
cO8U2, CMOIKHOBEHUE KYJIbMyp U m. 0.).

Tosienenue HoBbIX €106 4ACMO CEA3AHO C NOOCO3ZHAMENbHOU IMUYECKOL
OYEeHKOU coObImUsL KaK 00HOU U3z cocmasaaowux eocnpuamus. Ilpu smom Heobxo-
OUMO omMemums, YmMo dMa OYeHKd, 8 OCHOBHOM, He2amueHas, BCKPbIBAOWAs
pacnpocmpanerue yjice 00B0NbHO HCECMKUX MEHOEHYUN 6 NOIUMKOPPEKMHOM
(Kax NpuHAMO Cuumams) aH2IUUCKOM COYUyme.

Oyenusaemcs 3¢hghekmusHocms Oelcmeus 3auUMHBIX MEXAHUIMOB A3bIKA 8
npocmpaucmee coyuyma. Iloomena mpaouyuoHHbIX U NOsGNEHUe HOBbIX KOHYEN-
mo8 3ampyOHAIOM NOHUMAHUE U CKPbLBAIOM UCMUHHBIU CMbIC]L, 4O NPeoCcmasJis-
em co0oll ceoe20 pooa NCUXoN02u4ecKue MaHunyIayuu, 3acmasiaiowue Yealo8exkd
COMHEe8amMbCs U / UIU cOenams HenpasuibHulll 8b100p. A6mop npuxooum K 3aKio-
YeHUuo, YMmo npu IMOM COYUAIbHbIE NPEOCMAaBIeHUs U, COOMBEMCMBEHHO, (IeKCU-
yeckoe» nojie MblulleHUsl NOJIHOCIbIO PeUHMepnpemupyemcs 8 CMOpPOH) UCKACe-
Hus. Buvlasnaromces Kougaukmmuvie meHOeHYuU 3auMoO0elicmeaus Kyavmyp U A3blK08
HA OAHHOM dmane.

Knioueevle cnosa: mpauciayus ciog, KOHYenmyaibhvie NOOMEHbl;, MPAHC-
JIAYUSL YeHHOCMEll, 3auWUNMHble MeXAHUIMbL S3bIKA

Canceling or Replacing Culture? Language as an Area of Conflict
Natalia M. Tereshina
Moscow University for the Humanities,
Russian Federation

The article aims at discussing the process of transferring the meaning of
certain words when modelling conceptual structuring of the world and society.
This may prompt the distortion of cognitive meanings and substitution of tradition-
al concepts. The possible consequences of this phenomenon are considered in the
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ontological perspective when it becomes a challenge for a certain culture and cre-
ates a specific mindformance due to the clash of cultures and changes in ethical
evaluation of different phenomena.

The appearance of new words is often associated with a subconscious, ethi-
cal assessment of an event as one of the components of perception. Extremely im-
portant is the fact that this assessment is mostly negative, revealing the spread of
already rather harsh tendencies in the politically correct (as it is commonly be-
lieved) English society.

The article attempts to evaluate the effectiveness of language safety mecha-
nisms in the social space. The substitution of traditional concepts and emergence
of new ones make it difficult to understand the situation and hide the true meaning.
This is a kind of psychological manipulation that makes a person doubt and / or
make a wrong choice. The author comes to the conclusion that at the same time
social representations and accordingly the “lexical” field of thinking are dramati-
cally reinterpreted and distorted. Some conflicting tendencies of interaction be-
tween cultures and languages at present time are highlighted.

Keywords: transferring of words; conceptual changes; transferring of val-
ues, language safety mechanisms

BBEJ[EHUE

B KOTHUTHBHBIX UCCIEAOBAHUSX SI3bIK MPEACTAET KaK PE3YJbTaT Kpeamue-
HOU pabomvl Yen08e4ecKko20 CO3HAHUS, KOTOpAasl ONPENEIseTCS WHTEIUIEKTYallb-
HOH, MPAKTUYECKOU JIEATeIIbHOCTBIO YeroBeueckoro co3Hanus (Mapuenko, 2013).
Ho 4dacto ¢ nosiBiieHHEM HOBBIX CIIOB MPOUCXOASAT CEMAaHTUYECKUE CIIBUTH UX 3Ha-
YeHUH, PUKCUPYIONINX HOBBIE COIMAIbHBIC peaui, HOBBIE MPECTaBICHUS, OTpa-
Karolne, KaKk 3epKajo, Halle BHYTpeHHee cocrosinue. [Ipu 3ToM conuanbHbIe
MPEACTABICHUS] M, COOTBETCTBEHHO, <JIEKCUYECKOE)» I0JI€ MBIIUICHHUS PEUHTEP-
npetupyetcs, pekorncrpyupytorest (Howarth, Foster, Dorrer, 2004).

Kaxk ytBepxnaer FO. M. JloTmaH, 4yK0€ CIOBO, PENPE3CHTUPYSI HHOU MUD,
MOXET paccMaTpUBATHCS B IIMPOKO CEMHUOTHYECKOM CMBICJIE KakK Mopya, orac-
HOCTb, HApYILICHUE TOPSIAKA U YCTOMYMBOCTH M OCO3HABATHCS KaK UYXKIO€ B Y-
xoBHOM chepe (Jlorman, 1999: 199). HecoMmHeHHO, KOTHUTHBHASI KQpTUHA MUpa U
Hallle MUPOBO33PEHUE MEHSIOTCS HapsiAy C W3MEHEHUSIMHU, MPOUCXOISAIIMMU B
KU3HH OOIIECTBA, MOITOMY TMOSBISIONINECS HOBBIE (DOPMBI BBIPAKEHUS MOTYT
BCKpPBIBaTh KOH(IMKTHBIE, MapaJOKCaIbHbIE CUTYallMH MO OTHOIICHUIO K CyIIe-
CTBYIOIIUM TPaJAUIMOHHBIM IIPEACTABICHUSIM.

N naBuHHOE 00pa3oBaHHE HEOJOTHU3MOB B AHTJIMMCKOM SI3BIKE CETOIHS, a
TaK)Ke TPAHCIALMS UX B JPYTHE KYJIbTYypbl — 0€3yCIOBHOE U SIPKOE TOITBEPKIC-
HUE «OUHAMUKU MbIUUIEHUs» C OTHOW CTOPOHBI U €T0 MapaJoKCAIbHOCTH, YaCTO Ha
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rpaHu KOHQIUKTa, ¢ napyroi. Tak, B cBoeM 3HaMEHUTOM TpakTate «OCOOCHHOCTH
aHTJIMACKOTO0 HAlMOHAJIIBHOIO XapakTepa W MeHtanutera» P. V. Dmepcon nucan:
«51 He 3HAI0 HUKAKOW JAPYroil CTPaHbI, B KOTOPOU SKCLHEHTPUYHOCTH ObLiIa OBl Tak
IIMPOKO MO3BOJIEHA U HE BbI3bIBaJIa Obl HU Y KOO HUKAKHUX 3aMeYaHui. AHIINYa-
HUH NPOTYJIMBAETCS IOJ NPOJIMBHBIM JO0XAEM, IOMaxuBas CBOUM CIIOKEHHBIM
30HTOM, KaK TPOCTOYKON. OH MOYET HOCHTh MAPHUK, 3aBEPHYTH I'OJIOBY B IUIATOK,
HAJIETh HA TOJIOBY CEAJIO MJIM BOOOUIE CTOSTh HAa FOJIOBE — HHUKTO HE CKaXET EMY
Hu cioBay (Emerson, 1903: 105; nut. mo: lectakos, 2010: 32).

XapaxkTepHOe I AHTJIMUCKOM KYyJbTYPBI IMAPaJOKCAIBHOE MBIIUIEHUE KaK
IIIyOMHHOE HANpPSHKEHUE B TOM CITydae MOXKET SBJIATHCA TEM SHEPreTUYECKUM HC-
TOYHHKOM, TOM IPYKUHOM, KOTOpas HE MO3BOJUT SA3bIKY HAXOAUTHCS B CTaTUYe-
CKOM COCTOSIHMM. DHEpreThka mapajoKca MBIIUICHUS OyAeT CTPEeMHUTbCS TpaHC-
(GbopMHUPOBATH JIEKCUYECKUH IUIACT OMPEICICHHON KyJIbTypbl B HOBOE€ Kau€CTBEH-
Hoe coctosinue (Tepemmna, 2018). 1 nnorna takasi napaiokcaaibHOCTb MBIIUICHUS
CTAHOBUTCS IPUUUHON dTUUECKUX MaHUMNYJSud — “‘ethical challenges”.

OCOBEHHOCTH CEMAHTHUYECKHUX U3MEHEHUH U
ITOABJIEHUA HEOJIOTH3MOB B AHTJIHHCKOM A3bIKE

Ceronnsi oI00HBIE KaUE€CTBCHHBIC M3MEHCHUSI 3HAUCHWN, M3MEHEHUE Ce-
MaHTUKH CJIOB MOXKET BO3HUKATh W3-3a MUMILTUIIUTHON MPUPOJBI CAMOTO aHTJIHM-
CKOTO $3bIKa, KOTOpas SBJISETCS OJHOW U3 TMPUYMH TOTrO, 4YTO (PeHOMEH
“ambiguity” TO3BOJISET MOSBJICHUIO HEUETKHX, JIBYCMBICICHHBIX SBICHHM, KOTO-
pBI€ MOTYT TPaKTOBATHCA MO-PA3HOMY B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTeKcTa. OTUacTu Cro-
Jla MOKHO OTHECTH CIIOBAa-MUCTU(UKATOPHI, 3aTPYIHSIIONINE TTOHUMAHUE U CKPBI-
BAaIOIINE UCTUHHBIA CMBICI CJIOB — CBOETO POia TICUXOJOTUYECKUE MAHUITYJISIINH,
3aCTABJISIIONIME YEJIOBEKA COMHEBATHhCS WM CJENaTh HEMPABWIBHBIA BBIOOD.
Hanpumep, KoaruecTBO CHHOHMMOB, CYIIECTBYIOUIUX IJIsi KOHLENTa “lie” — gas-
lightning, misformation, mis-selling, post-truth, tabloidification, wishful thinking
(camooOMaH) — M O3HAYAIONINX JIe3UH(OPMAIIIIO JTF000TO POJia, CETOIHS JOBOJb-
HO OOJIbIIOe. DTO MOAYEPKUBACT PETYJSIPHOCTH 3TOTO COIHMAIBHOTO siBieHus. U
3TO, CKOpee, MOoJAMEHA IIEHHOCTE!, a He X OTMEHA, TaK Kak KOHIEeNnT “/ie” B maH-
HOM CJIy4ae MpOJOJIKAET CYIIeCTBOBATh, HO, TaK CKa3aTh, YK€ B Pa3MBITOM BHJIC
— 3aTYIIEBBIBACTCS €r0 UCTUHHBIN CMBICI, OCTPOTA JTAHHOTO COIMATIBLHOTO SIBJIE-
HUSI, HAMPaBIIsisl TPAEKTOPUIO CO3HAHHS B CTOPOHY NMPUMHUPEHUS C JTAHHBIM SIBJIC-
HueM. U 4rciio Takux mpuMepoB CEeToaHs pacTeT. Tak, HarpuMmep, OJTHO U3 3Hade-
HUU 3By4YaIlero BIOJIHE 0€300MIHO HOBOTO TepMUHA ‘‘social tourism” — MPUTOK
MUTPAHTOB CO BCEMHU BBITCKAIOIIMMU OTCIOJIAa TOCIEACTBUAMU. VI OKCIOMOPOH
“creative destruction” («co3ugaTeNbHOE pa3pyllIeHNE, YHUUTOKEHUEY) MOKET UC-
MI0JIb30BATHCS B CIIOKHBIX MOJUTHYECKUX KOH(MIUKTaXx. OH MOApa3yMeBaeT J0sTb-

47



2022 I'OpU30HTHI T'YyMaHUTAPHOI'O 3HAHUS Ne 6

HOE OTHOILIEHHE K Pa3pyLIECHUsM JKOOO0ro pojaa B TOW WIM WHOM CHUTyaluH, T. €.
BBICTYIAET KaK CPEICTBO MAHUITYJISILIMU IS CTIIKUBAHUS KOHIIHUKTA.

Curyanus K TOMy XK€ MOXKET OCJIOKHATHCSA U JTATEHTHOW MPUPOJION aHIIIU-
CKOTO $I3bIKa, TIO3TOMY HEKOTOPbIE TEPMUHBI MOTYT OBITH HEBEPHO MCTOJIKOBAHBHI,
€CJIM HE NPUHMMAaThb BO BHUMaHHE KOHTEKCT. Hampumep: «...apparent — Kaxy-
IIUICS / OYeBUIHBIN; Virtual — (paxkTUYeCKuid, NEWCTBUTEIbHBIN / MHUMBINA, BO3-
MOJKHBIM, BUPTYaNIbHBIN; implicit — moapa3yMeBaeMblil, HESIBHBIA / G€30TOBO-
pounblidi, O€3yCIOBHBIN; conservative — 3aBBIIICHHBIA / 3aHUXKCHHBIN; best —
HanOOJBIITNY / HAUMEHBIINA, Worst — HauOOJBIIHY / HAUMEHBIUH; improved —
YMEHBIIIEHHBIN / yBenuueHHbIH. .. » (Kiumzo, 2006: 27); u T. 1.

Mo3HO cKa3aTh, YTO HOBBIE CJOBAa (PUKCUPYIOT HEBHIUMBIE COLIMATIbHBIC
SIBJICHUS, TEM CaMbIM TO3BOJISISl BbIPAa3UTEIbHEN BBICBETUTH OLICHKY COOBITHS, Ka-
4eCTBO OTHOUIEHWH U T. 1. Kak mpaBuiio, 3T0 HaMEpEHHO-3KCIIPECCUBHAS TPYIINa
CJIOB 3a CUET ONPECIICHHBIX CTHIUCTHYECKUX 3 dexToB. M yacTo, IMEHHO MeTa-
(bopbl IPOSBISAIOT UPOHUYHOE U JaKe CAPKACTUYECKOE OTHOILEHUE OpPUTAHLEB K
KaKOMY-TO COLIMAJIbHOMY SIBJICHHIO, Hampumep, digital tattoo — TpyaHoOynaise-
MBI OTIIEYATOK-TaTy, KOTOPHIA YEJIOBEK CO3AAeT, pa3Memias WH(OpMaluio OH-
naiH; gloatgram (IOCIOBHO — «3JI0paforpamy, o aHajgoruu c Instagram), web-
biage (TOXe UPOHUYHO) — YPE3MEPHOE UCIIOJIH30BAaHUE BEO-MHCTPYMEHTOB U JIH-
3aiiHa; U T. 1.

U emre HECKOIBKO MPUMEPOB U3 001acTH MU(GPOBBIX TEXHOJIOTUM, YACTO TO-
SBJIAIOIINECS B PYCCKON TPAHCKPHUIIIUN M OOBIYHO MOHSTHBIE B PYCCKOM SI3bIKE 0€3
nepeBoa (4To TOXKE MOXKET SBISTHCA OJHOW M3 NMPUYMH BO3SHUKHOBEHHS CUTya-
LU, OTpaXXaroulell ynpsMyro TEHACHIMIO HAPYLIEHUS] HEKOTOPBIX TPaJULMOHHBIX
IPEJICTABICHUNA U JJaXKe, MOXKET OBITh, 3STUYECKUX HOPM, YKE U B PYCCKOM COLINY-

Me):

o [ifehacking — ManeHbKHE XUTPOCTH (JJOCTIOBHO — «B3JIOM JKU3HWY);

e biohacking — >KCHIEpUMEHTHI TIO yIyULIICHUIO (PU3NYECKOTO U TYIIEBHO-
TO COCTOSTHHSI YeJIOBEeKa, TeHHAs MHXKEHEPHUS U T. 1. (JIOCIIOBHO — «B3JIOM OpTa-
HU3MAaY);

e antisocial networking — noGaBjeHHE HOBBIX JIpy3eil 0e3 oOLIeHHs ¢ HU-
MH (JIOCJIOBHO — «HCII0JIb30BaHNE aHTUCOIUAIBHBIX CETEH»).

SI3bIK 371€Ch BHICBEUMBAET BO3MOXKHYIO TEppUTOpHUI0 KOHIMKTa. Yucio Ta-
KUX TPUMEPOB, MPOSBISIIOIIMX BHYTPEHHUN HACTPOM, TaK CKa3aTb, yxe «uudpo-
BOI» JTMYHOCTH PACTET, YAUBUTEIHLHO OTKPOBEHHO IMPHU 3TOM MHTEPHPETUPYS IO-
CJICJICTBUS TAKOTO SIBJICHHS — OIIYIIAETCs] HEraTUBHOE K HEMY OTHOILIEHUIO, Hera-
TUBHBIN «IIPUBKYC» ci0Ba. I B 3TOM ciydae Ka)xJ0€ HOBOE CJIOBO IPECTaBISIET
co00i1 MHAUKATOp HOBOT'O HAINIPABJICHUSI MBICITH, MOSBJICHUS] HOBOTO SIBJICHHUSL.
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[TosiBeHME HOBBIX CJIOB YAaCTO CBSI3aHO C IOJCO3HATEIBHOM ATHYECKOMN
OLICHKOW COOBITHSA KaK OJHOM M3 COCTABIAIOIIMX BocmpusTus. M3 mpencraBieH-
HBIX HUXE MPUMEPOB BUIHO, YTO 3TA OLEHKA BIOJHE OTKPOBEHHO U SIPKO BCKPBI-
Ba€T PACIPOCTPAHEHHUE YK€ JIOBOJIBHO KECTKHUX TEHACHUUU B MOJIUTKOPPEKTHOM
(KaK IPUHSATO CYUTATh) AHTJIMIICKOM COLILYME.

PaccmoTpum HEKOTOpBIE NMPUMEPHI 3TUYECKOM OLEHKH SIBICHUH, Npejjara-
eMble AHTJIMMCKUM SI3BIKOM, (PUKCUPYIOLIMM B JAHHOM CIy4yae IMOACO3HATEIbHOE
JIBUKEHHE MBICIIH, CIIOCOOHOE B OMPEIEICHHOM KOHTEKCTE MPOSBIISATH BOSHUKIIIHNE
IIPU 3TOM KOTHUTUBHBIE UCKAKEHUS ITPU MOJIETUPOBAHUH COLMATIBHOTO MUpA:

e Orbiting — OTCIEKUBAHUE )KU3HU B COLICETSX.

e FEgosurfing — 3TOLEHTPUYHOCTb.

e Ghosting (oT aHri. ghost — mpu3pak) — CHUTyallus, KOTJia «OJIUH W3
NapTHEPOB BHE3AIHO IMpEKpaliaeT oOIIeHHe, HEe OOBSCHSIS HUYEro IPYroMy», U
ucyesaet cinoBHo nmpuspak (KouetkoBa-Kopemnosa, 6/1: I1eKTpOHHBIN pecypc).

e Mosting (0T most — caMblii, HAWITY4YIINNA) — «HUe3yHTCcKas ¢opma roc-
TUHTa», KOTOpasi BO3HUKAET, KOTJa «IapTHEP CHavaJla BO3BBIIIAET APYIroro, OChl-
NaeT BHUMaHUEM, IIEIPbIMU KOMIUIMMEHTaMHU, IPU3HAHUSIMU B JIIOOBU» W BHE3All-
HO MCYE3aET, a 3BOHKU U COOOIICHNS UTHOPUPYET (TaM ke).

e Caspering — MSITKHIl BapUaHT TOCTHHIA, KOT/Ia «Balll IAPTHEP UCYE3AET B
IPOCTPAHCTBE», JeNas «3TO MATKO, IMOCTETIEHHO, 0€3 Pe3KOil aMITyTalluyd Halien
nymu. HazBanue nmpou3omsio OT MAJIOTO MyJbTAIIHOIO npuspaka Kacnepa. <...>
Ho B oTiinume oT rocTHHra, KaCepUHT NpeArnoaaraeT 00bsICHEHHE» (TaM Ke).

e Hyping (0T hype — npeyBeIMYMBATH) — CO3HATEIbHAS MAHUITYJISALUA,
T. € MMIAPTHEP OCHINAET BaC KOMIUIMMEHTAaMHU U T. J. Bamie BOCTOp:KEHHOE OTHOIIE-
HUE€ MPOCTO TOIMHI, UCMOJb3YyEMBIN Ul MOAHATHS CBOEW caMOOLEeHKHU. M 3aTtem
OH HEOXUJAHHO MCYE3AET, IPUAYMAB KAKOK-TO MPEJIOT.

e Benching (0T bench — cxaMbs) — OTHOIICHHSI, KOTJIa «MIAPTHEP AEPKUT
BaC Ha CKaMEMKe 3amacHbIX» (TaM XkKe).

e Breadcrumbing (OykB. «KOpMJICHHE XJEOHBIMH KpOIIKAMHY») —
pacnpocTpaHeHHbIH (PEHOMEH, PU KOTOPOM OTHOLICHHS HAMOJHEHBI JIOKHBIMU
oxugaHusMu: « TunnyHele XaeOHbIE KPOIIKH — KOPOTKHE KOMMEHTapuu mnoja ¢o-
TOrpausIMU. .. CIIOHTAHHbIE TEKCTOBBIE COOOIIeHMs, Takue Kak “TIpocTo mogyman
0 Te0€” WM MHOTOUYMCIICHHBIE JIAalKU M CMAWJIMKH, KOTOPBHIE CTaBsT CHOBA M CHO-
Ba. U Tak MOXKET TAHYTHCS HEACISIMU U MeCsSIIaMu» (TaM XKe).

B. A. )KyKoBcKkMil yTBEpX)AaJl, YTO «BCAKOE CIOBO, MOJYYAIOIIEE MECTO B
JIEKCUKOHE $I3bIKa, €CTh COOBITHE B 00JACTH MBICIH... U B 00JaCTH TPa>KIaHCKON
xu3HH...» (JKykoBckuit, 2016: 454). [ToqoOHBIE HEOJOTH3MBI — HE MPOCTO CIIO-
BOOOpa3oBaTenbHasi MOJEb, 3TO 00pa3 MBILIUICHHUS, MyJIbC COBPEMEHHON >KU3HU:
«OHu popMHPYIOT HalK yOEKICHUS, TOIXObl U ACHCTBUS TaKUM 00pa3oM, YTO
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MBI Jake He oco3HaeM 3To» (Why metaphors ... , 2020: DnexTpoHHBIA pecypc;
3ech 1 gaiee nep. Moit. — H. T.)!. Takum 06pasom, 4epes3 CUCTEMY TaKOIr'O BHYT-
PEHHET0 MPOCMOTPa M MHTEPIIPETAIMA HOBBIX CJIOB Mbl CMOXEM TyOXe MOHSATH
CUCTEMY LIEHHOCTEH CoIlMyMa Ha omnpezaeneHHoM 3tane. Cuctema [eHHOCTEH sBIIs-
eTCsl OCHOBAHUEM, CYIIHOCTBIO JIF000i KyIbTyphl. M B 3TOM ciydae, BO UMs €€ CO-
XpaHEHUsI U B CBA3M C OCTPOH COLMAIbHOW HEOOXOJUMOCTHIO, HY)XHA PEKOH-
CTPYKLUS aKCUOC(EPBI KYJIbTYPHI.

Kak ormeuaer C. I'. Tep-MunacoBa, A3bIK — 3TO HE TOJBKO 3€pKAJIO, HO U
opyaue (Tep-Munacona, 2002). CerogHs si3bIK CMEJIO aKIEHTUPYET HOBBIE, HO YK€
BIIOJIHE YCTOMYMBBIE TEHACHIIUH, UAYIINE Bpa3pe3 ¢ ITUYECKUMH HOPMaMH COLINY-
Ma, C TPAIUIIMOHHBIMU MOHATUAMU 100pa U 371a, HUBEJIUPYS TaKUM 00pa3oM Halu-
OHAJIbHYIO WACHTUYHOCTh U CTAHOBSACH, B M3BECTHOM CTENEHM, TaKuM opyauem. U
3TO OY€Hb MHTEPECHBIM (PEHOMEH C TOUKH 3PEHHSI TICUXOJIOTUN — SI3BIK MPOSBIISECT
MICUXOJIOTUIO JIMYHOCTH, MIPUUYEM YacTO BeChbMa OTKPOBEHHO. B 1aHHOM ciydae peub
UAET 0 OECCO3HATEIHHON MOJMEHE IEHHOCTEH, KOTOpPhIe CTAHOBATCS HOPMOM ykKe
U JIJIs1 pyCCKOTO 3THOCA.

Tax, HanpuMep, B aHTITUICKOM SI3bIKE MOSIBIETCA OOJIBIIOE YUCIIO TpUiiara-
TENbHBIX C HETaTUBHOM SHEPreTHKOM, MPUOOPETAIONINX MOJOKUTENbHBIE KOHHO-
Tauuu (ceManTuueckuil casur). Hampumep, aggressive, egoistic, brutal (3Bep-
ckuit), ambitious, mad, cheeky («Harnblii, HaXaJbHBI»; HaIpUMEp, cheeky fruit B
MEHIO pectopana), shameless (enjoy shameless shopping — peKJIaMHBIN CJIOTaH),
rebel (MsaTexXHUK; be rebel — 1O3yHr B OTAENE KaJIpOB) UM «3aKaMy(IMpOBaH-
HOe» all the rage («BCEOOBEMITIONINM, KUIISIIUNA THEB»), MPUOOPETAIOIIEE YKE
IPOTUBOIOJIOKHOE 3HAUCHNUE — «IIOCIIEIHUN MUCK MOJIbI, OBITh HA MUKE MOMYJIsp-
HOCTU»; U T. 1.

W Bce 3T0 cuMTaeTcs BIOJHE JOCTOWHBIM MOPTPETOM SI3bIKOBOM JIMUHOCTU
ceroAHs. SI3bIK OKPY>KAIOILIEro COLMyMa MPHU 3TOM MOKET IEMOHCTPUPOBATDH IICH-
XOJIOTUYECKYIO TOTOBHOCTD SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA K MPUHATHIO TAKOTO CJoBa (a,
3HAYUT, U CTOSIETO 32 HUM SIBJICHUS), a TaKKE€ K €ro BO3MOKHOMY 3aUMCTBOBa-
HUIO B SI3bIKM Pa3HbIX ATHOCOB, YTO IMOATBEPX AAETCS CYIIECTBOBAHHMEM TaKHX
TEPMHUHOB, KaK «aJUIOJMHTBOMaHUM» (OT Tped. allos — WHOM, uyKoi) — MaHus,
JA1000Bb K JIPYTUM SI3bIKaM, a TaKKe MPOU3BOTHBIX: «AJUIOTMHTBOGUIHSDY — SI3bI-
KOBasl JIOSIIbHOCTb, «aJUTOJIMHTBOJIOSIBHOCTDY — TEPIUMOCTD K «UyKOMY» B SI3bI-
K€ WIH «aJJIOJMHTBOTOJIEPAHTHOCTDY.

Yro ke KacaeTcsi pyCCKOTO, TO TaKHh€ CJIOBAa WJIM CJIOBOCOYETAHMS, Kak
«arpeccuBHbIN OHM3HEC», «3TOUCT» (Ha3BaHUE SJIUTHOrO >XypHaida U HU(POBOH
IporpaMMsbl J1jisi 00CTY>KMBaHUSL KIIMEHTOB), «OPYMAIbHbIl MYKUYUHAY, «amMOuyu-

! “They shape our beliefs, attitudes and actions in ways we don’t even realise” (Why metaphors
..., 2020: DIEKTPOHHBIN pecypc).
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O3HbILl XapaKTep» yXKe BIIOJIHE «IIPKUINCH» U B PYCCKOM SI3bIKE U HE CUUTAIOTCS
CJIOBaMH, 00J1aIal0IIUMU OTPHUIIATEILHON SHEPTreTUKOM. Tak ke, Kak U BhIpaKEHHE
«41 Bac ycnpiman(a)», 4acto (pakTUUECKH 03HAYaroIIee TOBOJBLHO PE3KYI0 POCKOY
3aMOJT4aTh, MOJUTKOPPEKTHO 3aBYaJTUPOBAHHYIO, XOTSI Mbl MOKEM HE OCO3HABATh
sToro. Ho B koHEUHOM cueTe, BCe 3aBUCUT OT KOHTEKCTa M OT CAMOT'0 TOBOPSIILIETO.
B sTOM ciyuyae denoBeKk MOXKET M3MEHSTh COOCTBEHHBIE YOEKIEHUS, 3a4acTyIO
JIayK€ HE 0CO3HaBast 3TOro. KOrHUTUBHBIN CTPECC WM TUCCOHAHC, BOSHUKAIOIIUH B
pe3yJibTaTe CTOJKHOBEHUS B €70 CO3HAHUU KOH(DIMKTA UeH, BEPOBAHUN U LIEHHO-
CTel B 3TOM CiIy4yae MOKET NMPUBOAUTH K HAPYIIEHUIO TAPMOHUHU COIHMAIbHBIX
KOHIIENTOB.

daxTuuecku, kak nucan B. ¢pon ['yMOOmbAT, «MOXHO cUMTATh OOIIEHpPHU-
3HAHHBIM, YTO Pa3JMYHbIC S3BIKH SIBISAIOTCS U1l HALIMKA OpraHaMH UX OPUTHUHAJb-
HOTO MBINUICHUS U Bocpusatus...» (['ymbombar, 2000: 324). T. e. a3bIK SBISETCS
y>)K€ HEKUM TyXOBHBIM OIIBITOM, MPEBPAILIASICh TAKUM O00pa3oM B OIpPEIEICHHYIO
KOHIIEMIIHIO — B «KOJUIEKTHBHBIE CBEACHUS O MHUpE, YK€ “IpomylleHHbIe” Yepes
a3bIK. ..» (KyOpsikosa, 2009: 10).

A. A.IloTebHs oTMeuan, 4TO «BHYTPEHHSs (opMa KaIOTO U3 STUX CIIOB
MHA4€ HAMpaBJSET MBICIB; MIOYTH TO K€ BBIUCT, €CIIU CKaKEeM, YTO OJJHO M TO K€
HOBOE BOCHPHUATHE, CMOTPSI 10 COYETAHUM, B KAKHE OHO BOMJIET C HAKOTIMBILIUMCS
B JyIlIe 3aracoM, BBI30BET TO WM Jpyroe mpenacraBieHue B cioBe» (IloTedOwns,
1999: 156).

Kakoil oH — HakonuBlHMiics B ayme 3anac? Kakoe OHO — HelnpeMeHHOe
yclioBue mozfaHeimero pa3BuTusi? OLIEHWBAIOIIUNA COLUYM SBISIETCS B JTaHHOM
ciydae 3G(EKTUBHBIM WHCTPYMEHTOM, BCKPBIBAIOIIUM OCOOCHHOCTH HAIIETO
BHyTpeHHero BuaeHus mupa (Ceprun, 1994).

W A3bIK, TaKk CKa3aTh, MOKET MPOSIBISATH CUTYAIIHIO, KOT/Ia MOSIBICHUE TaKUX
CJIOB TO3BOJIUT IMPEABHUAETH BO3MOXKHBIC YCIIOBHUS MO3JHEHUIIErO pa3BUTHSA, BO3-
MOJKHBIE TOCeACTBUA. Tak, MOSBUBLIEECS B aHTJIMHCKOM CIIOBO verbicide («yOuii-
CTBO CJIOBA WJIM CJIOBOM») HAIJISIIHO M YOEAUTENbHO (PUKCUPYET MOSIBICHUE BO3-
MOJKHBIX TIOCJIEICTBUI TaKOTO pojia AJisl COLMyMa, HapuMep, compassion fatigue
— HeXeJlaHue, YCTaloCTh cocTpanaTh. CeroaHst JOBOJIBHO JIETKO BO3HUKAIOT CJIO-
Ba, 00pa30BaHHBIC 110 AHAJIOTHH, HATIPUMED, OT genocide — literaturecide («ute-
paTypHOe YOMICTBOY»), culturocide (ecTh ye U B pyCCKOM), feminicide, homicide,
ethnocide v T. 1. A HOBbIE JIEKCUYECKUE eNUHUIIBI “‘allure of war” wnm “‘terrotain-
ment”’ BCKPBIBAIOT OCOOEHHOCTH BEJICHHSI BOEHHBIX JEUCTBUI CETOIHS KaK «04apo-
BaHHUE» WIN «pa3BieueHue». B oTHomenun Oyaymiero EBpombl aHTIHICKUI SI3bIK
HEJBYCMBICIIEHHO TPEIYNPEKIaeT O MOSBICHUU COLUAIbHBIX KOH(PIMKTOB U Ka-
tactpod (Gayrope) BIIOTH N0 ee yHWUTOXeHUS — FEurogeddon (Europe +
Armageddon).
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3AKJ/IOYEHUE

TenaeHIMY NO3AHENIIEr0 pa3BUTUS OYEBUIAHBI — «...S3bIK, PABHO KaK U
KyJbTypa MPEICTaBISIIOT COOON HACTOJNBKO TOHKYIO U JIETMKATHYIO MaTEpHIO, YTO
HEOCMOTPUTEIBHOE OOpAIllEHUE C HUMHU MOXET OKa3aThbCs MaryOHbIM HE TOJIBKO
JUISL HIX CaMHUX, HO U MOYKET MPUBECTU B JAIBHEHIIEM K OCTPBIM MEXITHUUECKUM
koHukTam», — ytepxaaet I'. I1. Hemumenko (Hemmmenxko, 2006: 40).

[ToaTomy $13bIK, KaK U MOYBA, HYXKAAETCA B TOCTOSIHHOM 00paboTKe, OUYHIIIe-
HUU, aKTUBU3aLUH KOPPEKTHBIX KOHILIEITOB BO UMsI COXPAHEHHS CBOEI SHEPreTUKU
U, TAKUM 00pa3oM, MOJEPKAHUS €r0 KU3HEHHO-BAXKHOW COLMATbHOW MUCCHH —
COXpaHEHHE HAIMOHATBLHOW KYJbTYpHI: «SI3bIK mogo0eH mouBe. Kak Obl HU Obuia
Oorara Oblja 3Ta MOYBA, OHA MOJBEPKEHA 3PO3UH, U €€ MIOJOPOAUI0 MOCTOSIHHO
yIrpoKaeT HeOpeKHOe OTHOILIEHHE K Hel, ucromas ee. M uToObl oHa HEe MpeBpaTH-
Jach B 3aCYLUIMBYIO M OECIIJIOTHYIO 3eMJITI0, €l HyKeH MOCTOsIHHBIN yxom» (Drew,
1962: 69)>.

J1. C. JImxaueB MHOTO JI€T Ha3aJ MUCaN, YTO «MMEHHO ceHdJac cTall 0COOCH-
HO aKTYaJIbHBIM BOIPOC O 3aIIUTE PYCCKOTO SI3bIKA, O €r0 OXpaHe. DTO B UHTEpe-
cax HE TOJBKO PYCCKUX, HO M BCEX, KTO MOJIB3YETCA U OyJET €Ile JOJIr0 MOJIb30-
BaTbCsl PyCCKUM S3bIKOM Hapsily CO CBOMMHU poaHbIMI» (JIuxaues, 1991: 13).
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